
RIVESTIMENTI MATERIALS REVÊTEMENTS
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Categoria PE

ICAMI1000

ICAMI2010

ICAMI8004

ICAMI2006

ICAMI4020 ICAMI4011

ICAMI2007ICAMI1005

ICAMI5020ICAMI4001

ICAMI1011

ICAMI5010

ICAMI1013

ICAMI9000

ICAMI2001

ICAMI4100

PELLE MIAMI Antifiamma / Flame retardant / Résistant au feu

category PE / categorie  PE
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CATEGORIA PE
category PE / categorie PE

Pelle Miami
COMPOSIZIONE / Composition / Composition

PIGMENTATO, TINTURA ALL’ANILINA 
PASSANTE / Pigmented, dyeing aniline / 
Pigmenté, teinture coloration à l’aniline.
PELLE BOVINA DI ORIGINE EUROPEA / 
European bovine origin. / Cuir bovin d’origine 
européenne.

RESISTENZA ALL’ ABRASIONE / Abrasion 
Martindale / Résistance à l’abrasion (Martindale)
50.000 cicli / cycles / cycles

TAGLIA MEDIA /average size / Taille moyenne 
5,0 m2

SPESSORE / Thickness / Poids
1,0-1,2 mm

NORMATIVE / Certification / Certification UNI 
EN ISO 1021-1 , UNI EN ISO 1021-2 
Conforme / No ignition
BS 5852 PART 1 (Source 0 and Source 1) Conforme / 
No ignition
California TB 117:2013 Conforme / Complies FTP 
CODE 2010 PART 8 (ex IMO A652 (16)) Conforme / 
Complies
L’articolo è prodotto nel rispetto della normativa 
REACH. / The leather is processed in compliance with 
REACH regulations. / L’article est produit suivant la 
réglementation REACH.
TEST SOLIDITÀ DEL COLORE / COLOR 
FASTNESS / TESTS DE SOLIDITE DE LA COULEUR
Solidità colore allo strofinio a secco UNI EN ISO 11640 
Scala dei grigi 1000 Cicli ≥ 4.
Dry rub fastness Grey Scale 1000 Cycles. Solidité des 
couleurs au frottement à sec échelle de gris 1000 cycles.
Solidità colore allo strofinio a umido UNI EN ISO 
11640 Scala dei grigi 250 Cicli ≥ 4.
Wet rub fastness Grey Scale 250 Cycles. Solidité des 
couleurs au frottement humide échelle de gris 250 
cycles.
Solidità colore allo strofinio con sudore alcalino UNI 
EN ISO 11640 Scala dei grigi 80 Cicli ≥ 4.
Alkaline perspiration rub fastness Grey Scale 80 Cycles.
Solidité des couleurs au frottement avec la sueur alcaline 
échelle de gris 80 cycles.
Solidità del colore alla luce artificiale UNI EN ISO 105-
B02 Scala dei blu ≥ 6.
Light fastness Blue Scale.
Solidité des couleurs à la lumière artificielle échelle de 
blue.
Solidità del colore alla goccia d’acqua UNI EN ISO 
15700 Scala dei grigi ≥ 3.
Colour fastness to water spotting Grey Scale. Solidité des 
couleurs aux gouttes d’eau échelle de gris.
TEST FISICI / physical characteristics/ Tests physiques
Resistenza alla flessione UNI EN ISO 5402 20.000 Cicli 
Nessuna rottura.
Flexing endurance 20.000 Cycles No cracks. Résistance 
à la flexion 20.000 cycles pas de rupture.
Resistenza allo strappo UNI EN ISO 3377-1 
N ≥ 20/ Tear resistance/ Résistance au déchirement.
Adesione della rifinizione UNI EN ISO 11644 N/10mm 
≥ 4 / Adhesion of finishing / Adhérence de la finition.

PULIZIA / Cleaning / Nettoyage 

Per la pulizia ordinaria spolverare il 
rivestimento in pelle con un panno bianco 
pulito, asciutto non abrasivo. Per lo sporco 
secco spazzolare con delicatezza utilizzando 
una spazzola con setole morbide. Evitare il 
contatto con solventi, smalti, vernici, colle. In 
caso di versamento accidentale di sostanze 
oleose o bevande, rimuovere delicatamente 
la macchia dalla superficie con carta 
assorbente, evitando di fare pressione in 
modo che lo sporco non penetri nei pori della
pelle. Successivamente con un panno pulito,
imbevuto di una soluzione di sapone neutro 
molto diluito, strofinare delicatamente la 
macchia. Asciugare immediatamente la 
zona con un panno asciutto. Non asciugare la 
pelle alla luce del sole o con l’asciugacapelli. 
Prima di utilizzare qualunque prodotto 
di pulizia verificarne l’effetto su una zona 
nascosta.
For ordinary cleaning, dust the coating 
leather with a clean, dry, white non-abrasive  
cloth. For dry dirt stains carefully using a brush 
with soft bristles. Avoid contact with solvents, 
nail-polish, paints and glues. In case of 
accidental contact with oils or liquids, gently 
remove the spot from the surface with an 
absorbent paper, avoid pressure that would 
make the liquid penetrate into the leather
pores. Then with a clean cloth and a diluted
solution of water and soap, gently rub the spot. Dry 
immediately with a cloth. Do not dry the leather in 
sunlight or by using a hairdryer.
Before using any cleaning products, verify the
effect on a hidden area. Pour le nettoyage ordinaire 
dépoussiérer le revêtement en cuir avec un chiffon blanc 
propre, sec non abrasif. Pour la saleté sèche, brosser avec 
délicatesse à l’aide d’une brosse à poils doux. Éviter le 
contact avec solvants, vernis, peintures, colles. En cas de 
déversement accidentel de
substances huileuses ou de boissons, enlever
doucement la tache de la surface avec un
papier absorbant, en évitant toute pression
afin que la saleté ne pénètre pas dans les pores de la 
peau. Ensuite, avec un chiffon propre, imbibé d’une 
solution de savon neutre très dilué, frotter doucement la 
tache. Essuyez immédiatement la zone avec un chiffon 
sec. Ne pas sécher la peau au soleil ou avec sèche-
cheveux. Avant d’utiliser tout produit de nettoyage 
vérifier son effet sur une zone cachée.
 Antifiamma / Flame retardant / Résistant au feu




